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Teisaldatav printer

B-FP3D-GH52-QM-R




CE-margisele vastavus (ainult EL-s)

Siinkohal teavitab Toshiba TEC Germany Imaging Systems GmbH, et raadioseade ttitip B-FP3D on
vastavuses raadioseadmete direktiiviga 2014/53/EL ja RoHS direktiividega 2011/65/EL & (EL) 2015/863. EL
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval jargmisel internetiaadressil:
https://www.toshibatec.eu/support/environment/

FCC teade

See seade on testitud ja kinnitatud B klassi digitaalsete piirangutega sobivaks FCC reeglite jaotise 15 kohaselt.
Need piirangud on kehtestatud, et pakkuda mdistlikku kaitset ohtlike hairete vastu olmekeskkonnas. See
seade genereerib, kasutab ja vOib kiirata raadiosageduslikku energiat ning installeerituna ja kasutatuna
juhendiga mittevastavuses v8ib p&hjustada ohtlikke héireid raadiosageduslikus kommunikatsioonis. Siiski ei ole
garantiid, et see haire ei esine konkreetsel paigaldusel. Kui see seade pdhjustab ohtlikku hairet raadio- voi
televisioonisignaali vastuvdtmisel, mida saab tuvastada seadme sisse ja vdlja lulitamise teel, soovitatakse
kasutajal haire parandada (ihega jargnevatest abindudest:

* Muutke vastuvdtuantenni suunda vdi paigutage see Umber.

* Suurendage seadme ja vastuvdtja vahelist kaugust.

» Uhendage seade vastuvétja vooluvorgust erinevasse vooluvdrgu kontakti.

» Abi saamiseks pidage ndu edasimuija voi kogenud raadio/TV tehnikuga.

Muutmine voi modifitseerimine, mille sobivus ei ole tootja poolt selgelt kinnitatud, v8ib vétta kasutajalt diguse
seadme kasutamiseks.

~>ee B-klassi digitaalne seade vastab kdikidele Kanadas kehtivate interferentsi pdhjustavate seadmetega
seotud maarustele.”
(ainult Kanadas)

Mdned seda tiipi seadmed on varustatud juhtmevaba sideseadmega nagu nt BT800 ja RS9113. Enne selle
toote kasutamist lugege kindlasti kaasasolevat juhist Ettevaatusabindud juhtmevabade sideseadmete
ké&sitsemiseks.

Markus:
Liidesekaablite ostmisel tuleb valida ja kasutada varjestatud juhtmeid.

Toode on loodud kaubanduslikuks kasutuseks ning ei ole tarbekaup.

Jargnev teave on ainult EL liikkmesriikidele:

Patareide ja/vdi akude kasutuselt kérvaldamine

(EL direktiivi 2006/66/EU alusel,

patareisid ja akusid ning patarei- ja akujaatmeid kasitlev direktiiv)
SUmbol tédhendab, et patareisid ja/vGi akusid ei tohi kasutuselt kdrvaldada sorteerimata
olmejaatmete hulgas ja see tuleb koguda eraldi.
Patareide ja/v6i akude 8ige kasutuselt kdrvaldamise tagamisega aitate ennetada v8imalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele, mida selle toote ebadige jaatmekaitlus
muidu pdhjustaks.
Patareide ja/vdi akude tagasi- ja ringlussevdtu kohta tédpsema teabe saamiseks votke
Uhendust toote miljaga.

California avaldus 65: Ainult USA-California
A\ HOIATUS:

Selle toote kaudu vdite puutuda kokku kemikaalidega, sh DINP, mida peetakse California osariigis
vahkipbhjustavaks aineks. Lisainfo saamiseks kiilastage aadressi
www.P65Warnings.ca.gov.



https://www.toshibatec.eu/support/environment/

ETTEVAATUST!

1. Kasutage ainult printeri mudeliga kasutamiseks loodud TOSHIBA TEC akukomplekte. Selles seadmes kasutatud aku
vOib vale kasitlemise korral kujutada endast tulekahju voi keemiliste pdletuste ohtu. Arge vGtke koost lahti, kuumutage
Ule +50 kraadi C, ega pdletage. Asendage aku ainult B-FP3D seeria aku vastu. Asendamisel vale tllpi akuga tekib
plahvatusoht.

B-FP3D-GH52-QM-R— B-FP803-BTH-QM-R
2. Vabanege kasutatud akust kiiresti. Hoidke laste kdeulatusest valjas. Arge vGtke koost lahti ega pdletage.

3. Kui valine toiteallikas, nagu naiteks vahelduvvoolu adapter, on printeriga tihendatud siis ARGE kasutage tihtegi muud
seadet valja arvatud maaratud seade.

Vahelduvvoolu adapter: B-EP800-AC-QM-R (Mudel: FSP065-REBNZ2)
Sigaretisliitaja adapter: B-EP802-DC12-QM-R

Jargnev teave on ainult EL liikmesriikidele:

Toodete jaatmekaitlus

(tuginedes EL direktiivile 2012/19/EL

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiiv - WEEE)

Simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi kasutuselt kérvaldada sorteerimata olmejaéatmete hulgas ja see
tuleb koguda eraldi. Integreeritud patareisid ja akusid saab kasutuselt kérvaldada koos tootega. Need
eraldatakse jaatmekaitluskeskuse poolt.
Must riba téhistab, et toode on miugile jdudnud pérast 13. augustit 2005.a.
Toote 0Oige kasutuselt kdrvaldamise tagamisega aitate ennetada v@imalikke negatiivseid tagajargi
keskkonnale ja inimeste tervisele, mida selle toote ebadige jaatmekaitlus muidu pdhjustaks.

] Selle toote tagasi- ja ringlussevétu kohta tdpsema teabe saamiseks vétke tihendust toote muiijaga.
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Ettevaatusabindud juhtmevabade sideseadmete kasitsemiseks
Bluetooth® moodul: BT800
LAN-raadiovdrgu moodul: RS9113

Kaubamark
Bluetooth on registreeritud kaubamark, mille omanikuks on Bluetooth SIG, Inc. ja kasutatakse TOSHIBA TEC
CORPORATION litsentsi alusel.

Hoiatused

Uldised

Kdigi riikide ja piirkondade jaoks

See toode on juhtmevaba sideseade ja selle kasutamisel on jargmistes riikides vdi piirkondades piiravad tingimused. Kui
toodet kasutatakse muudes kui edaspidi nimetatud riikides ja piirkondades siis vBidakse vasatavalt selle riigi v8i piirkonna
seadusandlusele rakendada karistusi.

Ameerika Uhendriigid, Kanada, Austria, Belgia, Bulgaaria, Horvaatia, Kiipros, TSehhi Vabariik, Taani, Eesti, Soome,
Prantsusmaa, Saksamaa,Kreeka, Ungari, lirimaa, Itaalia, Lati, Leedu, Luksemburg, Malta, Holland, Poola, Portugal,
Rumeenia, Slovakkia, Sloveenia, Hispaania, Rootsi, Suurbritannia, Sveits, Norra, Island, Liechtenstein, Austraalia, Uus-
Meremaa

Euroopale

Bluetoothi ja WLAN'i jaoks:

Kéesolevaga kinnitab TOSHIBA TEC CORPORATION, et BT800 ja RS9113 vastavad direktiivi 2014/53/EL olulistele
nduetele ja teistele asjakohastele séatetele. Seade kasutab raadiosageduse kanaleid, mis ei ole kdigis EL ja EFTA riikides
kooskdlastatud ja neid vdidakse EL ja EFTA riikides kasutada.

USA-le

See seade vastab FCC reeglite peatikile 15. Kasutamisele kehtivad jargmised kaks tingimust:

(1) see seade ei tohi pbhjustada kahjulikke interferentsi, ja

(2) see seade peab vastu votma mistahes interferentsi, sealhulgas sellise, mis v8ib pdhjustada soovimatuid toiminguid.

Tootja poolt vastavuse osas eraldi kinnituseta muutused v8i muudatused vdivad muuta kasutaja volitused seadet
kasutada kehtetuteks.

Kanadale

Kasutamisele kehtivad jargmised kaks tingimust:

(1) see seade ei tohi pdhjustada interferentsi, ja

(2) see seade peab vastu v6tma mistahes interferentsi, sealhulgas sellise, mis vdib p&hjustada seadme soovimatuid
toiminguid.

Litsestseeritud teenusele raadiointerferentsi ara hoidmiseks on see seade mdeldud maksimaalse kaitse saavutamiseks
kasutamiseks siseruumides ja akendest eemal. Valistingimustesse paigaldatud seade kuulub litsentseerimisele.

llma vastava loata ei tohi ettevbte, firma ega kasutaja muuta sagedust, tGsta vdimsust ega muuta algselt loodud
sertifitseeritud madala sagedusega elektriseadme omadusi ja funktsioone.

Madala sagedusega elektriseadme rakendus ei mdjuta navigatsiooniohutust ega hairi riiklikku sidet, hairite esinemisel t66
peatatakse kuni paranduste tegemiseni ja hairete kadumiseni.

Ohutuks kasutamiseks

Arge kasutage seda toodet kohtades kus kasutamine v8ib olla keelatud nagu naiteks lennukis voi haiglas. Kui te ei tea kas
alal kasutamine on keelatud p66rduge lennukompanii voi meditisiiniasutuse poole juhiste saamiseks.

Vo@idakse mdjutada lennuseadmeid voi meditsiiniseadmeid, pdhjustades raske dnnetuse.

Kuna toode kasutab mobiiltelefonidega vorreldes &armiselt madalat vBimsust ei saa see héirida sidameritmureid ega
defibrillaatoreid. Siiski kui on tden&aoline, et toote kasutamine mdgjutab sidameritmurit v6i defibrilaatoreid |8petage
viivitamatult toote kasutamine ja votke hendust TOSHIBA TEC miuigiesindajaga.

Arge votke koost lahti, muutke ega parandage toodet. See vdib pdhjustada vigastusi. Samuti on muutmine
raadioseadmete maaruste ja eeskirjade vastane tegevus. Seadme remontimiseks péérduge TOSHIBA TEC milgiesindaja
poole.

Ettevaatusabindud kasautamisel
See toode suhtleb raadio teel teiste seadmetega. Olenevalt paigalduse asukohast, suunast, keskkonnas jne, vBib selle
side joudlus halveneda ning seade v6ib mdjutada lahedal asuvaid seadmeid.
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Hoidke eemal mikrolaineseadmetest.
Mikrolaineseadmest erituva raadiointerferentsi téttu vdib kommunikatsiooni jdudlus halveneda vdi tekkida kommunikatsiooniviga.

Kuna Bluetooth ja juhtmevaba LAN kasutavad sama raadiosagedusriba, v8ib iga raadiolaine teist segada, kui neid kasutatakse
samal ajal. See pdhjustab sidejdudluse halvenemist vdi vdrgust lahti thendumist. Kui ihendusega on probleeme, palun Ipetage
kas Bluetoothi vdi juhtmevaba LANi kasutamine.

Arge kasutage toodet metallist laual v6i metallist eseme laheduses.
Side j6udlus vbib halveneda.

BT800 Tehnilised RS9113 Tehniline kirjeldus

néitajad Standard IEEE802.11a/b/g/n

Bluetooth versioon V4.0 Dual Mode Sagedus "2412 MHz — 2484 MHz/4910 MHz — 5825 MHZz"
Sagedus 2,402 kuni 2,480 GHz Vahekaugus 5 MHz(2.4GHz),20 MHz(5GHz)

Maksimaalne edastamine Klass 1 Kanal: LlJZSOA: %2_8111'3%6 li% 5124 9 61,6:;00 - 116,

Toide sl +8d dBm antennist Euroopa: 1- 13, 36 - 48, 52 - 64, 100 - 140
Vastuvotu tundlikkus -89 ‘ Bm N Antenn PCB seireantenn (sisseehitatud moodul) @2.0dBi
Andmemaarad Kuni 3 Mbps (6hu kaudu) Side kiirus/

Kommunikatsiooni kaugus

Sertifikaadi (moodul)

3 m/360 deg (FP3D tehnilistele
naitajatele)

US/FCC: SQGBT800, CANADA/IC:
3147A-BT800

Modulatsioon

802.11h: 1, 2, 5,5,, 11 Mbps

802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps
802.11n: MCSO0 kuni MCS7 Short GI"-ga vdi ilma
OFDM koos BPSK, QPSK, 16-QAM-iga ja 64-QAM

802.11b CCK ja DSSS-iga"
-97 dBm
18 dBm

(Pange peale "Sisaldab FCC ID: SQG-
BT800" sertifitseerimise etiketil)
Euroopa: RE 2014/53/EL

PN: AT3216-B2R7HAA, Mfg.: ACX,
keraamiline tiitip, suurenemine:

Vastuvdtu tundlikkus
Ulekandevaljund

Antenni tehnilised naitajad

ETTEVAATUST!
1. Vigastuste valtimiseks olge ettevaatlik, et kaane avamisel vdi sulgemisel mitte jaéda kinni ega jatta sérmi vahele.
2. Arge puutuge liikuvaid osi. Sérmede, ehete, rdivaste jms liikuvate osade vahele kinni jaamise valtimiseks, lillitage liikumise

peatamiseks seade toitelilitist valja.

Ohutuse kokkuvdte

Isikukaitse seadme késitsemisel ja hooldamisel on &armiselt oluline. K&esolev kdsiraamat sisaldab ohutuks késistsemiseks
vajalikke hoiatusi ja ettevaatusabindusid. Enne seadme kasitsemist ja hooldamist tuleb k&iki selles késiraamatus ja printeri sees ja
peal olevaid hoiatusi ja ettevaatusabindusid lugeda ja mdista.

Arge (ritage teha seadmes parandusi. Sellise rikke ilmnemisel, mida ei ole vdimalik parandada selles kasiraamatus toodud
toimingute abil, llitage vool vélja ja seejarel vdtke abi saamiseks tihendust TOSHIBA TEC volitatud esindajaga.

Ohutuse ettevaatusabindud
Kéesolev kasiraamat ja tellitud tooted (seadmed) sisaldavad juhiseid, mis tuleb seadme ohutuks kasutamiseks ja enese ja teiste

ning omandi kahjustamise ennetamiseks Ule vaadata. Juhiste ja simbolite t&hendused on &ra toodud allpool.
Lugege neid juhiseid ja tutvuge sisuga enne selle kasiraamatu lugemist.

Ettevaatusabindud

Jargnevad ettevaatusabinfud aitavad tagada seadme kauaaegse Gige toimimise.

(1) Puudke véltida asukohti kus esinevad jargmised ebasoodsad tingimused:
*Tehnilisi tingimusi Uletavad temperatuurid
*Suur niiskus
*Otsene paikesevalgus
*Suur vibratsioon

(2) Katet tuleb puhastada pihkides kuiva v8i 6rnatoimelise puhastusvahendi lahuses niisutatud riidega.
KASUTAGE LAHUSTIT VOI MUUD LENDUVAT SOLVENTI plastikust katete puhastamiseks.

(3) KASUTAGE AINULT TOSHIBA TEC POOLT MAARATUD andmekandijat.

(4) ARGE HOIUSTAGE andmekandjat seal kus sellele véib mdjuda otsene paikesevalgus, kdrge temperatuur, suur niiskus, tolm
vOi gaas.

(5) Mistahes printeri méalusse talletatud andmed v&ivad printeri rikke korral kaotsi minna.

(6) ARGE avage toétamise ajal pealmist kaant ja aku katet. See seiskab printeri to6.

(7) ARGE kriimustage prinditud siltide v6i kviitungite pinda terava esemega.

(8) Veenduge, et kasutate varjestatud liidesekaableid.

ARGE KUNAGI

ETTEVAATUST!

1. Seda kasiraamatut ei tohi paljundada tervikuna ega osaliselt iima eelneva TOSHIBA TEC'i kirjaliku loata.

2. Kéesoleva kasiraamatu sisu voidakse eelneva teavituseta muuta.

3. Seda késiraamatut puudutavate kisimuste osas podrduge oma kohaliku teeninduse volitatud esindaja poole.




HOIATUS!
A See tdhendab, et on olemas surma vdi raske vigastuse oht kui seadet kasitsetakse sellele
juhisele mittevastavalt ja valesti.

* Kui vesi v8i muud vedelikud satuvad masinasse siis lulitage vool vélja. Sellises olekus seadme jatkuv
kasutamine vdib pbhjustada tulekahju v&i elektrilo6gi.

* Kui korpus on kukkumise voi 160gi tagajarjel kahjustunud siis lilitage vool vélja. Sellises olekus seadme
jatkuv kasutamine vdib p&hjustada tulekahju vdi elektril6dgi.

* Viltige pidevat kokkupuudet otsese paikesevalguse vdi kérge temperatuuriga kuna see voib pdhjustada

tulekahju.

* Arge omavoliliselt eemaldage katteid ega muutke seadet. Selline tegevus vdib pbhjustada tulekahju voi

elektrilddgi.

* Viltige vett, todtamist niiskete katega ja puhastamist niiske riidega. Selle ndude eiramine vdib pdhjustada
tulekahju vdi elektrildogi.

* Arge plihkige seadet lahustis ega muus lenduva solvendis niisutatud riidega kuna see vdib pohjustada
tulekahju vdi elektrildogi.

* ARGE KASUTAGE selle seadme puhastamiseks kergestisittivat gaasi sisaldavaid puhastuspihusteid kuna

see vBib pBhjustada tulekahju.

» Kasutage ainult ettenahtud akusid. Selle nBude eiramine v8ib pdhjustada tulekahju voi elektrilddgi.

* Aku vale asendamine vdib pdhjustada plahvatuse. Asendage aku ainult TOSHIBA TEC Corporationi,
akukomplekti mudeliga B-FP803-BTH-QM-R 7,2V 2500mAh Li-ion. Kérvaldage kasutatud akud kasutuselt
vastavalt tootja juhistele.

* Arge votke koost lahti ega muutke akut kuna selle sees on kaitse. Selline tegevus vdib I6hkuda Kkaitse,
pohjustades aku kuumenemist, plahvatust voi pdletust.

» Kui aku saab marjaks, kuivatage see taielikult. Marja aku kasutamine pohjustada tulekahju vdi elektril6dgi.

» Akude kasutamisel olge neist ettevaatusabinBudest teadlik. Vastasel korral vBivad need kuumeneda,
plahvatada vdi p6lema minna.

B Arge visake akut tulle ega soojendage mikrolaineahjus v6i ahjus jne.

m Arge laadige akusid tagurpidi olevate elektroodidega.

m Arge ilhendage elektroode metallesemetega nagu nt juhe. Arge kandke ega hoiustage akut koos

metallesemetega nagu nt kaelakeed, juuksendelad jne.

m Arge pistke akudesse néelu, drge l66ge seda ja drge astuge peale ega pillake maha.

m Arge akut kokku jootke.

m Arge jatke akut kohta kus temperatuur {letab 50 °C nagu nt autosse vbi otsese paikesevalguse katte.

ETTEVAATUST!
See tadhendab, et olemas on isiku vigastuse vOi esemete kahjustuse oht kui seadet
kasitsetakse sellele juhisele mittevastavalt ja valesti.

* Hoidke eemal tuleleekidest v6i muudest soojusallikatest. Selle ndude eiramine v8ib pdhjustada tulekahju voi

seadme rikke.

* Arge pillake maha ega lodge seadet kuna see v3ib pdhjustada seadme rikke.

* Aikese ajal, elektrilodgi voi seadme rikke ohu tdttu, lillitage seade vélja ja hoiduge seadmest eemale.

* Valtige kiiresti muutuva temperatuuriga asukohti kuna see pdhjustab kondenseerumist, mis omakorda
pohjustab elektrilooki voi seadme riket.

* Arge kahjustage terava esemega prindipead, triikisilindrit ega ribarulli. Selline tegevus v&ib pdhjustada

seadme rikke.

* Arge puudutage ega riivake prindipea elementi terava esemega. Selline tegevus vdib pdhjustada seadme

rikke.

» Kasutage ainult ettendhtud andmekandjat. Selle ndude eiramine vdib pdhjustada seadme rikke.

* Veenduge, et enne aku asendamist lilitate seadme vélja, vastasel korral v8ib aset leida seadme rike.

* Arge laadige akut tuleleegi laheduses vdi otsese paikesevalguse kdes. Kérge temperatuur voib aktiveerida
vdi kahjustada aku kaitse, takistades elektrilaengut v8i péhjustades selle Glekuumenemist, plahvatust voi
pdlema minekut.

* Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata votke aku vélja. Selle ndude eiramine v&ib pdhjustada seadme
rikke.

* Hoidke aku tuleleekidest, soojusallikast vdi muudest kérge temperatuuriga kohtadest eemal.

Selle nBude eiramine vdib pdhjustada Ulekuumenemist vdi pdlema minekut.

* Arge suruge akut seadmesse v&i akulaadijasse jduga. See vdib pdhjustada aku tilekuumenemise,
plahvatuse v8i p6lema mineku. Kontrollige elektroodide Giget asetust.

* Arge ihendage akut pistikupessa vdi sigaretisiiiitaja pistikusse kuna see vdib p&hjustada aku
Ulekuumenemist, plahvatust vdi pdlema minekut.

* Kuna B-FP803-BTH-QM-R seeria akud on m&eldud eranditult B-FP3D-GH seeria printerite jaoks, siis arge
kasutage akut muudes seadmetes. Selle ndude eiramine v8ib akut kahjustada v6i méjutada aku jdudlust ja
kestvust.
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Toopaneeli funktsioonid

(@)

3)
(4)
®)

(10)

(11)

(12)

—
=3

ONLINE

BFP3D VO0.1x

PAUSE

c
STATUS

(8)

()

0 9)

CHARGE

MARKUS:

Arge puudutage
tébpaneeli terava
esemega kuna té6paneeli
pind vdib kergesti

kahjustuda.

Nr. Nimetus/Ikoon Funktsioon/Kasutus
Ikoonid tahistavad printeri olekuid, kuvatakse nt raadiolainete
LCD ekraan intensiivsus, aku tase jne.
Printeri olek tahemarkide v6i numbritega tahistatult.
ON LINE (VORGUS) P_r_mter on hostarvutlst saadetava valjaande
k&suks valmis.
Printer on peatatud olekus. Kui printer on
PAUSE printimise ajal peatatud siis kuvatakse
Q) printimata siltide arv.
Vedelkristallekraani COVER OPEN Pealmine kaas on avatud
teade (KAAS AVATUD) '
LBL PRESENT **** | Printer ootab, et prinditud silt eemaldataks
(SILT OLEMAS) andmekandja valjundist. ‘e tdhendab
printimata siltide arvu.
WAITING(XXXX) Printer ootab akupinge taastumist VvOi
(OOTEL) prindipea vdi mootori temperatuuri alanemist.
2 WLAN signaali | Tahistab WLAN'i intensiivsust 4 astmega
tugevus
* Bluetooth
thendatud Naitab Bluetoothi tihenduse olekut
(3) | Bluetooth Bluetooth
ei ole
Uhendatud
Printeri poolt
andmete vastu
(4) | Ulekanne votmine Tahistab andmeedastuse olekut.
Andmete
saatmine
peaseadmele
(5) | PuhkereZiim Kuvatakse kui printer on voolu saastureziimis.
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(6) | Viga E Kuvatakse kui printeril ilmneb viga.
(7) | Aku tase Tahistab aku laetust 5 astmega.
Pdleb voi vilgub rohelise, punase véi oranzina tahistades printeri
olekut.
¢ Pdleb rohelisena: Tavaolek
. ¢ Pdleb oranzina: Aku tlihjenemise hoiatus (toimiv)
(8) | Tuli STATUS (olek) ¢ Pdleb punasena: Aku tuhi
e Vilgub rohelise vbi oranzina: Toimub kommunikatsioon vdi
sisettotlus voi ootab prinditud silt eemaldamist.
e Vilgub punasena: Viga
) Tuli CHARGE | Hakkab pdlema oranZina akukomplekti laadimisel ja lllitub valja kui
(laadimine) aku laadimine on |6ppenud.
Lilitab printeri sisse voi vélja.
Printeri sisse lulitamine
Kui printer on véalja lulitatud siis hoidke all nuppu POWER moéne
(20) Nu'pp [ POWER | sekundi jooksul. Printer on valmis kui vedelkristallekraanil kuvatakse
(toide) ONLINE*
Printeri valja lulitamine
Hoidke all nuppu POWER kuni vedelkristallekraan lUlitub véalja.
NUpp [FEED] Annab ette andmekandja v6i prindib uuesti eelnevalt prinditud
(11) (etteanne) andmed.
Nupu [FEED] funktsioon on olenevalt valjaandmise reZiimist erinev.
Peatab ajutiselt andmekandja vdaljaandmise vdi taaskaivitab
(12) | Nupp [PAUSE] printimise.

Kasutatakse printeri taastamiseks parast vea kdrvaldamist.




Akukomplekti sisestamine

1. Kui akukomplektist lekib vedelikku voi sellest tbuseb halba I6hna vdi suitsu, I6petage viivitamatult
kasutamine ja hoidke see tulest eemal. Selle ndude eiramine vdib pohjustada plahvatuse voi

tulekahiju.
2. Ameerika Uhendriikides tuleb kasutatud liitiumioonakud tagastada poodi kust seade osteti. (ainult

Ameerika Uhendriikides)
3. LITIUMIOONAKU OIGE KASUTUSELT KORVALDAMINE
Ettevaatust! Arge kéasitsege kahjustatud vai lekkivat liitiumioonakut.
4. Vigastuste valtimiseks olge ettevaatlik ja arge pillake akukomplekti jala peale.

Vajutage aku kangi, et avada aku kaas, sisestage
akupakk taielikult printerisse. Akupakk lukustatakse

akukangiga.
Olge akukomplekti suuna suhtes tahelepanelik.

MARKUS:
e Kasutage kindlasti vaid B-FP3D seeria printerile

loodud ja valmistatud akupakki:
B-FP803-BTH-QM-R

[B-FP3D Seeria]

e Pakendist votmisel ei ole kaasasoleva
akukomplekti akud tais. Laadige akukomplekt
tellitava akulaadijaga vdi sisestage enne selle
kasutamist akukomplekt printerisse ja Uhendage
tellitav adapter.

¢ Uhe pesaga akulaadija: B-EP800-CHG-QM-R Aku hoob
+ 6-pesaga akulaadija: B-EP800-CHG6-QM-R

+Vahelduvvoolu adapter: B-EP800-AC-QM-R

¢ Sigaretistttaja adapter: B-EP802-DC12-QM-R

+ DC pesa adapter: B-FP800-DCJA-QM-R

ETTEVAATUST!

ARGE UHENDAGE printeriga uihtegi muud seadet
peale Ulalnimetatute.

Akukomplekt



Akukomplekti eemaldamine

Vajutage aku kang noolega osutatud suunas alla ja
vOtke akukomplekt printerist vélja, tdmmates selleks
klapist.

Aku hoob

Akukomplekti laadimine tellitava adapteriga

Akukomplekti laadimisel printeris tellitava
vahelduvvoolu adapteri, sigaretistititaja adapteri voi
alalisvoolu adapteriga, sisestage adapteri pistmik
printeri DCIN konnektorisse.

MARKUS:
Uksikasju lugege vastavate tellitavate adapterite
kasutaja kasiraamatust.

Tellitava akulaadija kasutamisel akukomplekti

laadimiseks lugege vastavate akulaadijamudelite
kasutaja kasiraamatut.

g Toiteadapteri pistik



Andmekandja sisestamine

1. Vajutage pealmise kaane avamisnuppu pealmise
kaane avamiseks.

Pealmine
kaas

Pealmine kaas
Avamisnupp

ETTEVAATUST!
Prindipea laheb kuumaks kohe péarast printimist,
laske sel enne andmekandja sisestamist jahtuda.

2. Liigutage paberi juhiku hooba t66paneeli suunas
ja paberi juhikuid valjapoole.

MARKUS:
Arge liigutage paberi juhikuid vabastamata paberi
juhiku hooba. See vdib paberi juhiku I6hkuda.

3. Asetage andmekandjarull printerisse. Printeris
saab kasutada vaid véljaspoolt kéidetud
andmekandjaid.

% Paberi
/ juhiku hoob

MARKUS:
Olge rebimisriba kasutamisel ettevaatlik. Aar on
terav.

6

4.

5.

Sobitage paberi juhikud andmekandja rulli
laiusega.

Paberi juhikute lukustamiseks suruge tagasi
paberi juhiku hooba.

Paberi

Paberi juhik
juhiku hoob

. Tdmmake andmekandja tlemist serva toopaneel
poole ja sulgege pealmine kaas kbrvaldades
andmekandija kortsud.

Pealmine kaas

Andmekandija

MARKUS:

Kasutage ainult TOSHIBA TEC poolt
heakskiidetud andmekandjaid. TOSHIBA TEC ei
vOta vastutust muu andmekandja kasutamisest
tingitud printimise kvaliteedi eest.

Andmekandja tellimisel votke Gihendust [ahima
TOSHIBA TEC esindajaga.



Enne maharebimise uksuse kasutamist

Siltide valjaandmisel maharebimisega reziimis,
tdmmake enne sildirulli sisestamist
mabharebimisrullik vélja.

1. Avage ulemine kaas ja lukake luku kangi noole
suunas.

Maharebimisseade

Luku kang

2. See tBstab maharebimisseade lles.
Lugege eelmiselt lehelt ,Andmekandja
sisestamine” ja paigaldage sildirull.

Maharebimisseade

NOTES:
1. ARGE TOMMAKE maharebimisrulliku keskelt

tugevasti. See vBib maharebimisrulliku I16hkuda.

2. Arge tdmmake maharebimisrullikut vélja ega
lukake seda printerisse jduga muidu vdib
maharebimisrullik katki minna.

3. Olge rebimisriba kasutamisel ettevaatlik. Aar on
terav.

B Maharebimisrullku ara panemine
1. Vajutage maharebimise rulliku Uksust alla ning

vajutage see printerisse nooltega osutatud
suunas, kuni kostub klépsatus.

Maharebimisseade

Maharebimisseade




Lisatarvikute kinnitamine

ETTEVAATUST!

1. Printeri toetamisel puusale vdi Ule 6la kandmisel tuleb olla ettevaatlik, et seda mitte maha pillata.

2. Printeri oma rihmale kinnitamiseks peab rihma laius olema 40 mm v6i vahem. Teiste rihmade kasutamine v8ib
pdhjustada printeri maha kukkumise.

B Rihmaklamber

Kui soovite kasutada printerit voél, paigaldage
kdigepealt kompletis olev votklamber printeri
tagakuljele.

1. Kinnitage rihmaklamber printeri taha kahe
kruviga.

MARKUS:

Kasutage rihmaklambri kinnitamiseks ainult
kaasasolevaid kruvisid. Muude kruvide kasutamine
vOib printerit seestpoolt kahjustada.

2. Kinnitage rihmaklamber voole.

Rihmaklamber
- Jf/

Olarihm
m Olarihm (Tellitav)

Tellitava 6larihma (B-EP900-SS-QM-R)
kinnitamiseks printerile toimige jargmiselt.

1. Tdmmake ks dlarihma ots labi printeri esikdljel
asuva dlarihma pilu.

2. Tdmmake 6larihma ots labi pandla. Libistage
klambrit, et seadistada 6laklambri pikkust.

3. Toimige samal viisil teise 6larihma otsaga.




Andmete Ulekanne

B USB

1. Lilitage hostarvuti sisse ja kaivitage susteem.

2. Lulitage sisse printer ja Uhendage USB-kaabel -
printeriga. T ;:._

3. Uhendage USB-kaabel hostarvutiga.

USB port USB kaabel

4. Saatke andmed hostarvutist printerisse.

MARKUS:

e Liidesekaablit puudutava teabe saamiseks
poorduge lahima TOSHIBA TEC esindaja poole.

e USB-kaabli lahti thendamisel jargige palun
peaarvuti siisteemi juhiseid.

B Juhtmevaba Bluetooth 2.1

e

o 7,
— L A
.

1. Bluetoothi kasutades veenduge, et printer asub 3
m raadiuses peaseadmest.
LAN-raadiovdrgu puhul paigutage printer Peaarvuti
juhtmevaba side ulatusega alale. (L&bi Bluetooth'i)

2. Lulitage sisse printer ja host ja saatke andmed
hostarvutist printerisse.

. Mugav terminal [Bluetooth]
MARKUS. (L&bi Bluetooth'i)
e Enne printeriga tddtamist lugege kindlasti juhist

,Ettevaatusabinbud juhtmevabade sideseadmete
kasitsemiseks”.

e Kontrollige, et printeri ja peaarvuti vahel ei oleks
takistusi. Takistused vdivad pdhjustada
kommunikatsiooni ebadnnestumise.

Tookeskkond mojutab raadiolihendust. Eriti vbivad
oiget kommunikatsiooni tdkestada metalltakistused,
metallipuru vdi metallseinte tagune paigutus.
Juurdepééasupunktide asukohtade paigaldamisel
pidage ndu lahima TOSHIBA TEC esindajaga.

Mugav terminal

[Wireless LAN]



lgapaevane hooldus

Printeri kdrge kvaliteedi ja jdudluse séailitamiseks tuleb seda regulaarselt puhastada.

[ETTEVAATUST!
pdhjustada printimise ebadnnestumise voi printeri rikke

ebabnnestumise voi printeri rikke.

e ARGE KASUTAGE prindipea vdi mitmesuguste rullikute puhastamiseks teravaid esemeid kuna see vdib
e ARGE KUNAGI KASUTAGE iihtki lenduvat solventi, sh lahustid ja benseen, kuna see vbib pdhjustada printimise

e Arge puudutage prindipea elementi paljakasi kuna staatiline elekter vaib prindipead kahjustada.
¢ Prindipea laheb kohe pérast printimist kuumaks. Laske sellel enne igasugust hooldust jahtuda.

H Prindipea

Puhastage prindipea elementi prindipea
puhastuspliiatsiga.

Joondaja-vabade etikettide kasutamisel puhkige
trikipealt peale Uhe vdi kahe andmekandja
kasutamist mustus ja liimijadagid maha.

MARKUS:
Olge rebimisriba kasutamisel ettevaatlik. Aar on
terav

W Tiigel ja lindi vaoll
Plhkige trukisilinder seda p6oérates, puhtas

etlitlalkoholis niisutatud pehme riidega.

Plhkige ribavdll puhtas ettitilalkoholis kergelt
niisutatud pehme riidega

Puhastage joondaja-vaba sildikomplekti trikisilinder
samal viisil. Puhastada tuleks parast Ghe v&i kahe
andmekandja rulli kasutamist.

Prindipea element

Tiigel

Prindipea puhastuspliiats

Ribavéll




B Andmekandja anduriaken ja andmekandja rada

Eemaldage andmekandja anduriaknalt tolm voi
mustus kaubanduses saadaoleva pehme, kuiva
harjaga.

Puhkige andmekandja rada pehme kuiva riidelapiga.

Joondaja-vabade etikettide kasutamisel puhkige
andmekandja juhtidelt peale Ghe vdi kahe
andmekandja kasutamist mustus ja liimijaagid maha.

B Pealmine kaas ja toOpaneel

Pihkige pealmine kaas ja toéopaneeli aken puhtas
etuulalkoholis kergelt niisutatud pehme riidega.

Eemaldage andmekandja valjundilt mustus ja
jaékliim puhtas ettitlalkoholis kergelt niisutatud
puuvillase tampooniga.

Joondaja-vabade etikettide kasutamisel puhkige
pealmiselt kaanelt vdi andmekandja véljastajalt
peale Ghe vbi kahe andmekandja kasutamist mustus
ja liimijaéagid maha.

Toopaneel

Andmekandja anduriaken

Andmekandija rada

Andmekandja valjund

Pealmine kaas




Torkeotsing

Tootamise ajal probleemi esinemise korral jargige tdrkeotsingu juhist ja tehke soovitatud parandavad

toimingud.

Kui te jargnevate lahendustega probleemi ei kdrvalda siis érge pludke seda ise parandada. Lilitage printer

vdlja, votke valja akukomplekt ja seejarel votke abi saamiseks tihendust TOSHIBA TEC teeninduse

esindajaga.

Kuvatakse veateade.

Veateate kuvamisel

jargige

vastavat juhist ja

seejarel

vajutage nuppu [PAUSE]

Viia kustutatakse.

[COMMS ERROR|

Kommunikatsiooni ajal iimnes paarsuse
vOi kadreerimise viga.

Lilitage toide vdlja ja siis jalle sisse.
Saatke andmed uuesti peaarvutist
printerisse. Probleemi kordumisel
lulitage toide vélja ja votke hendust
TOSHIBA TEC teeninduse esindajaga.

Andmekandja ei ole digesti sisestatud.

Sisestage andmekandja digesti.

Printeris on andmekandja kinni kiilunud.

Eemaldage kinni kiilunud andmekandja ja
sisestage andmekandja digesti. Vajutage
nuppu [PAUSE].

Sisestage andmekandja digesti ja

PAPER JAM Andmekandja ei ole digesti sisse laetud. vajutage nuppu [PAUSE].
Peegeldav andur ei tuvasta musti Sisestage Olg€, mu_stade margetega
margiseid andmekandja ja vajutage nuppu
) [PAUSE].
Ulekandev andur ei tuvasta siltide Sisestage dige andmekandja. Probleemi
vahelisi tuhikuid. kordumisel satestage lavi.
NO PAPER Printeris sai andmekandija otsa. S|s_estage uus andmekandja rull ja
vajutage nuppu [PAUSE].
ICOVER OPEN Pealmine kaas on avatud. Sulgege pealmine kaas.
Lalitage printer valja ja votke prindipea
HEAD ERROR| Prindipea elemendi osa on purunenud. |asendamiseks iihendust lahima

TOSHIBA TEC teeninduse esindajaga.

IFLASH WRITE ERROR|

llImnes valkmalu kirjutusviga.

Lilitage toide valja ja siis jalle sisse.
Saatke andmed uuesti peaarvutist
printerisse. Probleemi kordumisel
lulitage toide valja ja vBtke Uhendust
TOSHIBA TEC teeninduse esindajaga.

FORMAT ERROR|

lImnes valkmalu vormindusviga.

Lulitage toide vélja ja siis jélle sisse.
Saatke andmed uuesti peaarvutist
printerisse. Probleemi kordumisel
lulitage toide valja ja vBtke Uhendust
TOSHIBA TEC teeninduse esindajaga.




IFLASH MEMORY FULL]

Valkmalus ei ole andmete talletamiseks
piisavalt ruumi.

Lilitage nupp [POWER] vélja ja seejarel
uuesti sisse. Formatiseerige malu
uuesti, et vabastada malu ja saata
andmed peaseadmest uuesti printerisse.
Probleemi kordumisel lilitage toide valja
ja vbtke tihendust TOSHIBA TEC
teeninduse esindajaga.

LOW BATTERY|

Akus ei ole piisavalt laenguvdimsust.

Lulitage printer vélja ja asendage
akukomplekt téislaetuga.

EXCESS HEAD|
TEMPERATURE]|

Prindipea temperatuur on jdudnud
tootemperatuuri Glempiirini.

Seisake printimine ja oodake kuni
printeri t60 taastub automaatselt.
Probleemi kordumisel lilitage toide valja
ja vbtke tihendust TOSHIBA TEC
teeninduse esindajaga.

AMBIENT TEMP|

Keskkonna temperatuur on jéudnud

Seisake printimine kuni keskkonna
temperatuur langeb printeri

ERROR tootemperatuuri Glempiirini. t56temperatuuri vahemikku,

| Lulitage printer vélja, kui on thendatud
BATTERY TEMP N vOtke kiljest toiteadapter ja oodake kuni
ERROR Aku on aarmiselt kuum. aku temperatuur langeb printeri

téotemperatuuri vahemikku.

HIGH VOLT. ERROR)

Aku pinge on normist kdrvalekalduv.

Lulitage printer vélja, vBtke aku valja,
sisestage see uuesti ja lllitage printer
uuesti sisse.

Probleemi kordumisel liilitage toide valja
ja votke Gihendust TOSHIBA TEC
teeninduse esindajaga.

ICHARGE ERROR|

Aku laadimise ajal leiti viga.

See vbib tdahendada aku t6bea
I6ppemist. Asendage akukomplekt
uuega.

Kéasuvea naide
[PC001;0A00,0300,

Kasuvea ilmnemisel kuvatakse LCD
ekraani tlemisele reale kuni 16
tahemarki véi numbrit.

Lulitage printer vélja, seejarel taas sisse.
Saatke andmed uuesti peaarvutist
printerisse. Probleemi kordumisel
lulitage toide vélja ja vdtke Ghendust
TOSHIBA TEC teeninduse esindajaga.

Muud veateated

Esineb riistvara voi tarkvara rike.

Lulitage printer vélja, seejarel taas sisse.
Probleemi kordumisel lilitage toide vélja
ja vbtke Gihendust TOSHIBA TEC
teeninduse esindajaga.

*6%: Printimata siltide arv 1 kuni 9999 (sildi Ghikutes).




Kui printer ei t66ta digesti

Jarﬂmiste sUmitomite ilmnemisel kontrolliﬂe vastavaid iunkte ia tehke iarandavad toiminiud.

Printer ei lllitus sisse liliti
POWER vajutamisel.

Akukomplekt ei ole digesti sisestatud.

Sisestage téaielikult laetud akukomplekt.

Taielikult laetud aku on
sisestatud aga tddaeg on
lGhike.

Aku tdodiga on I6ppenud.

Sisestage taielikult laetud uus
akukomplekt.

Printer ei suuda suhelda
USB kaudu.

Printer ei ole sisse lulitatud.

Lilitage printer sisse.

Printer suhtleb juhtmevaba side kaudu.

L&petage juhtmevaba kommunikatsioon.

Valjaande reziim on vale.

Valige dige valjaande reziim.

Printer ei suuda suhelda
Bluetooth-i kaudu.

Printer ei ole sisse lulitatud.

Lulitage printer sisse.

Hostarvuti on liiga kaugel.

Tooge printer 3m raadiusse
peaseadmest.

Printerit kasutatakse kohas, kus seda
segavad mura vOi haired.

Valtige sellist asukohta.

Printeri aadress on hostarvutil valesti
seatud.

Sisestage peaarvutisse dige printeri
aadress.

Valjaande reziim on vale.

Valige dige valjaande reziim.

Printer ei suuda suhelda
LAN-raadiovérgu kaudu.

Printer ei ole sisse lulitatud.

Lulitage printer sisse.

Hostarvuti on liiga kaugel.

Tooge printer juhtmevaba side
ulatusega alale.

Takistused blokeerivad raadiolained.

Kasutage printerit takistusteta asukohas.

Printerit kasutatakse kohas, kus seda
segavad mira voi haired.

Valtige sellist asukohta.

Printeri aadress on hostarvutil valesti
seatud.

Sisestage peaarvutisse dige printeri
aadress

Juurdepaasupunkti voi hostarvuti kanali
seade on vale.

Valtige segavate kdrvaliste
juurdepaasupunktidega kanalite
kasutamist.

Valjaande reziim on vale.

Valige dige valjaande reziim.

Valjatrikk on liiga hele.
Printer vottis
printimisandmed vastu aga
midagi ei prindita.

Prindipea on maéardunud.

Puhastage prindipea.

Andmekandja ei ole Bigesti sisestatud.

Sisestage andmekandja Gigesti.

Kasutatud andmekandja on riknenud ja
Uletanud kasutusaja.

Sisestage uus andmekandja rull.

See andmekandja ei ole TOSHIBA TEC
poolt heaks kiidetud.

Kasutage TOSHIBA TEC poolt
heakskiidetud andmekandjat.

Printer vottis
printimisandmed vastu aga
midagi ei prindita.

Tuli STATUS pdleb voi vilgub.

Kustutage viga.

Andmekandja ei ole digesti sisestatud.

Sisestage andmekandja Gigesti.

=]




Printeri tehnilised andmed

Mudel

B-FP3D-GH52-QM-R

Andmekandja tuubid

Etikett / Silt / Kviitung

Printimise meetod

Otsene termo

Resolutsioon

203 dpi (8 punkti/mm)

Printimiskiirus

Maks. 6 tolli/s (152 mm/s)
(Oleneb téokeskkonnast, printimise tingimustest, aku seisundist jne).

Efektiivne printimislaius

72 mm (2,9")

Valjaande reziim

Partii / Maharebimine

Ribakood

UPC-A/E, EAN8/13,UPC-A/E lisa 2&5, EAN-8/13 lisa 2&5, Kood39, Kood93, Kood128,
EAN128, NW7, MSI, Toostuslik 5st 2, ITF, Postnet, RM4SCC, KIX-kood,
GS1 andmeriba

Kahedimensiooniline kood

Andmemaatriks, PDF417, Maksikood, QR kood, Micro PDF417, Micro QR, GS1
Andmemaatriks

Bitmap: Alpha numeric 25 tlupi, Lihtsustatud Hiina 24x24(GB18030),
Jaapani gooti 16x16, 24x24, mincho 32x32

Kirjatudp Piirjooned: 5tidipi
Avatud font: Noto Hans Sans (CJK)
LCD TFT Varviline LCD, 128x128 punkti taustavalgusega
Aku 7.2 V 2500 mAh Li-lon aku
Modtmed 116 (L) x 150 (D) x 80 (K) mm (Valja arvatud projekti osad)

Kaal (koos akuga)

660g

Too6temperatuur

-15 °C kuni 50 °C (5 °F kuni 122 °F)

T6Oniiskus

25~85% RH (mittekondenseeruv)

Laadimistemperatuur

Vahelduvvoolu adapter: 0 °C kuni 40 °C (32 °F kuni 104 °F)

Malu Flash ROM: 64 MB, SDRAM: 32 MB
Bluetooth 4.0, 2.1
) (Bluetooth nutivalmis: BR/EDR, BLE)
Liides Juhtmevaba LAN (802.11a/b/g/n)
USB 2.0 (Téaiskiirus)
NFC ISO/IEC14443 Tuup A, NFC foorumi TUup2, 144 baiti

Andmekandja andurid

Etikettide vahe
Must méargis
Paberi 16pp

Maharebimine

Tellitav

1-pesaga akulaadija (B-EP800-CHG-QM-R)
6-pesaga akulaadija (B-EP800-CHG6-QM-R)
AC adapter (B-EP800-AC-QM-R)
Sigaretistttaja adapter (B-EP800-DC12-QM-R)
DC pesa adapter (B-FP800-DCJA-QM-R)
Olarihm (B-EP900-SS-QM-R)
Tagavaraaku: (B-FP803-BTH-QM-R)




Andmekandja tehnilised andmed

<Etiketid>
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Andmekand Silt Kviitung
ja tuip
Ima
Reziim Partii Lint m'\glr‘sitsigea mustade
Artikkel gisteg margisteta
o Min. 10,0 13,0 10,0 -
A | Etiketi kalle Max. 999,9 67.0 999,9 _
D Min. 7,0 10,0 7,0 -
B | Sildi pikkus Max. 997.0 60.0 997,0 _
. Min. 26,0 -
C | Aluspaberi laius Max. 80.0 B
e Min. 24,0 —
D | Sildi laius Max. 78.0 B
L Min. - 24,0
D | Andmekandija laius Max. - 80.0
E Vahemaa etiketist Min. 3,0 —
etiketini Max. 7,0 —
E Musta maérgise Min. 3,0 3,0 3,0 -
pikkus Max. 7,0 7,0 7,0 -
F Vertikaalse vahe Min. 1,0 1,0 - -
laius Max. 7,0 7,0 — —
G | Efektivne. Max. 72,0
printimislaius
H Efektiivne triki Min. 5 8,0 5 -
pikkus Max. 995,0 58,0 995,0 -
| | Trikkimatu ala 1,0 etiketi Ulemisest/alumisest aarest -
Paberistidamiku $12,0 +0-0,5
J | . . Min. ®12,0 +0/-0,5 (Paberist siidamik puudu:
valimine diameeter
$18)
 |Rullvalimine oy ®67,0 +0/-1,0
[abimoot
Rulli suund Ainult valimine




ANDMEKANDJA KORRASHOID/KASITSEMINE

ETTEVAATUST!

Veenduge, et loete tahelepanelikult tarvikute kataloogi (Supply Manual) ja saate sellest aru.
Kasutage ainult nBuetele vastavat andmekandjat. Madramata andmekandja kasutamine voib
lihendada prindipea tédiga ja pfhjustada ribakoodi loetavuse probleeme ning halvendada prindi
kvaliteeti. K&iki andmekandjaid tuleb kasitseda hoolikalt valtimaks igasugust andmekandja voi
printeri kahjustamist. Lugege jargmisi juhiseid tdhelepanelikult.

+ Arge hoiustage andmekandjat kauem kui tootja poolt ette néhtud perioodiks.

* Hoiustage andmekandja rulle sirgel kiljel, arge hoiustage neid kaardus kulgedel kuna see vdib muuta
kiljed lamedaks ja pShjustada paberi vigase edasilikumise ning halva printimise kvaliteedi.

* Hoiustage andmekandjaid plastikkottides ja avamise jarel sulgege need alati uuesti. Kaitsmata
andmekandja saab mustaks ja lisahd6rdumine tolmu ja mustuse osakeste t6ttu lihendab prindipea tboiga.

* Hoiustage andmekandjaid jahedas, kuivas kohas. Valtige alasid kus neile vb6ib mojuda otsene
paikesevalgus, kdrge temperatuur, suur niiskus, tolm vdi gaas.

* Otseseks termoprintimiseks kasutataval termopaberil ei vbi olla Ca++ 800 ppm, Na+ 800 ppm, K+ 800
ppm ja Cl- 600 ppm Uletavaid tingimusi.

* Méned eelprinditud siltidel kasutatud tindid vdivad sisaldada komponente mis lihendavad prindipea
tooiga. Arge kasutage kdvasid aineid, nagu nt kaltsiumkarbonaat (CaCO3) ja kaoliin (Al203, 2SiO2,
2H20) sisaldava tindiga eelprinditud silte.

Taiendava teabe saamiseks votke thendust kohaliku edasimuijaga voi andmekandja tootjaga.
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